1. V interview sme sa pytali 100 zahrani¢nych Studentov, aké Casopisy casto ¢itaju.
2. Na tohoro¢nej (=letosni) ceste planujem ist’ nie len na zname miesta, ale aj na miesta, kam
'udia vel'mi nechodia.

3. Ak by horucka neklesala, prid’te znova (,,eSte raz*).

4. Davaj si pozor na obleCenie a na to, ako sa vyjadrujes.

5. Nepamétam si, s kym som bol.

6. Znamku som mal dvojku na pit’stupniovom hodnoteni.

7. Vzorové vety som presne odpisal.

8. Dobry kamarat, ktorému angli¢tina iSla, mi sprostredkoval penfrienda.

9. PriSiel pochvalny list.

10.KoreSpondencia pokracovala.

11. Keby som bol vtedy ten list nenapisal, ktovie, ako by to (vSetko) bolo.

12 Poradili mi, aby som iSiel k lekarovi.

13. Poradili mi, aby som sa poradil so sempaiom

14. 'V tej Cinskej reStauracii varia jedla prisposobené pre (chut’) Ceskych zadkaznikov.
15. Cim viac o tej ceste rozmysI'am, tym viac mam pocit, Ze nepripada do tvahy, aby sme tam
i8li.

16. Taska sa roztrhla.

17. Davaj si pozor, aby si tuto jukatu neroztrhol.

18. Vypadol mi zub.

19. Vytrhli mi zub.

20. Cim viac jeme sladké, tym Pahsie dostaneme zubny kaz.

21. Na lyziach som utrpel zlomeninu.

22. S mojimi schopnost’ami este nieco také ako tlmocenie nezvladnem.

23. Nemalo to byt” AKO TI'ahké. Ved’ to bola Statna zaverecna skuska.

24. Cim vic jsem jedl, tim mi to vic chutnalo.

25. Na koncerte sa mi cheelo kychnut’, ale zadrzal som to.

26. Cim je &lovek starsi, tym ubuda telesnych sil.

27. Takova ,,prace* — to je néco takového, ze at’ je to jakakoli prace, je to tézké.

28 Odkedy som prisiel do Brna, byvam stale na Vevefi.

29: A: Byvate este stale v Brne?

B: Ano, ale nakoniec sa asi budeme stahovat’. Mozno do Prahy. Preto teraz nemam &as
na ni¢ také ako stretnit’ sa so znamymi alebo pohodovo stravit’ vikend. Stale treba nad nie¢im
rozmyslat.

A: Veru — darmo, st'ahovanie (st¢hovani) nie je hracka, v§ak?
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